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КРЫМ ДАРИТ!КРЫМ ДАРИТ!

ПРОДОЛЖЕНИЕПРОДОЛЖЕНИЕ
Путешествие из Путешествие из 
Хабаровска в Севастополь: Хабаровска в Севастополь: 
больше 10000 км. на больше 10000 км. на 
машине!машине!

ГДЕ ПРАЗДНОВАТЬ ГДЕ ПРАЗДНОВАТЬ 
НОВЫЙ 2023 ГОД?НОВЫЙ 2023 ГОД?

КАЛЕНДА! ИЛИ КАК КАЛЕНДА! ИЛИ КАК 
КРЫМСКИЕ ТАТАРЫ КРЫМСКИЕ ТАТАРЫ 

ОТМЕЧАЮТ НОВЫЙ ОТМЕЧАЮТ НОВЫЙ 
ГОД?ГОД?



СЛОВО СЛОВО 
ШЕФ-РЕДАКТОРАШЕФ-РЕДАКТОРА

ТТуристический привет, дорогой читатель!
Мы искренне рады видеть тебя на страницах нашего журнала. 
Декабрьский выпуск - последний в 2022 году.

Наша команда отнеслась к нему с особым трепетом и максимальной те-
плотой, которая способна согреть даже холодными зимними вечерами.
В этом номере мы собрали актуальную перед празднованием Нового года 
информацию, которая поможет тебе выбрать оптимальный подарок для близ-
кого человека и придумать, чем заняться в главную праздничную ночь. Конечно, 
на одном Новом годе наши материалы себя не исчерпывают.
В рубрике «По дорогам Крыма» ты узнаешь, как развивались приключения 
нашего корреспондента из Хабаровска, Кристины Солдатенковой: о нацио-
нальных блюдах Бурятии и о плохих дорогах …
А ещё нам удалось побеседовать с заместителем председателя по соци-
альной политике Александрой Шиловой, которая рассказала о том, какую 
помощь сейчас активнее всего оказывают беженцам и скольким из них уже 
помогли в нашем регионе.

Подводя итоги годаитоги года, в первую очередь, хочется выразить каждому нашему чи-
тателю искренние слова благодарности за то, что остаётесь с нами!

За 2022 год2022 год команда журнала «За мной в Крым!»:
- Сформировала свой профессиональный пул настоящих мастеров пись-
менного дела.
- Усовершенствовала формат журнала, добавив к тексту еще и аудиовер-
сию. Таким образом, сделав «За мной в Крым!» первым крымским аудиожур-
налом!
- Рассказала о десятках новых мест в Крыму, в которых побывали не только 
сами авторы, но и наши читатели!
- Опубликовала в журнале десятки фотографий от наших читателей.
- Провела фотоконкурс для любителей снимков на фоне крымской природы. 

P. S. Редакция нашего медиапроекта благодарит каждого, кто остается с 
нами или пополняет его дружные ряды! Путешествуйте в удовольствие, откры-
вайте для себя новые места, получайте яркие эмоции! А мы с удовольствием 
Вам в этом поможем.
И, конечно, с наступающим праздником, друзья! Увидимся уже в Новом году! 
До скорого ...
Вперед - ЗА МНОЙ В КРЫМ!ЗА МНОЙ В КРЫМ!

Мария Федорова
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КРЫМ В ТРЕНДЕКРЫМ В ТРЕНДЕ
Крым дарит!
Как отпраздновать Новый 
год в Крыму и Севастопо-
ле?

ПО ДОРОГАМ КРЫМАПО ДОРОГАМ КРЫМА
Из Хабаровска в Севасто-
поль: автопутешствие дли-
ной в 9 тыс. км.

ЛЕГЕНДАРНЫЙ ЛЕГЕНДАРНЫЙ 
ПОЛУОСТРОВПОЛУОСТРОВ
Горные и пешие маршру-
ты Крыма
Новый год в Севастополе. 
Как его встречали в нача-
ле прошлого столетия?

КУЛЬТ КРЫМАКУЛЬТ КРЫМА
Календа! Или Новый год 
крымских татар
«Иван Васильевич меняет 
профессию» - съемки в 
Крыму

ЛИЦА КРЫМАЛИЦА КРЫМА
«Мы помогли 16 200 бе-
женцам!»
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Крым дарит!Крым дарит!
ССовсем скоро начнётся череда застолий, подарков и ярких эмоций! А, если перед Но-
вым годом удалось побывать на Крымском полуострове, — это настоящая удача, ведь 

здесь можно найти «солнечные» и колоритные подарки для близких людей.

1. КРЫМСКИЕ СЛАДОСТИ1. КРЫМСКИЕ СЛАДОСТИ
Вместо обычной коробки конфет детям и взрос-
лым можно подарить Крымские сладости: свежая 
нуга, орехи в цветочном меду, чурчхела, кизи-
ловое варенье, лукум, щербет, тахинная халва. 
Популярные крымские десерты в ярких подароч-
ных упаковках не только вкусные, но и полезные 
благодаря микроэлементам, которые содержатся 
в ягодах, фруктах и орехах. Немаловажно, что в 
специализированных магазинах можно купить 
сладости, приготовленные по вкусным, прове-
ренным годами, традиционным рецептам.

2. ЯЛТИНСКИЙ ЛУК2. ЯЛТИНСКИЙ ЛУК
Оригинальным подарком может стать крымский, 
он же ялтинский, лук. Его начали выращивать в 
30-х годах прошлого века в Никитском ботаниче-
ском саду, куда его привезли из Португалии. От-
личить этот экзотический лук от других легко – по 
приплюснутой форме и темно-малиновому цвету. 
Основная ценность продукта – отсутствие горечи 
и лёгкая сладость, что делает его идеальным ингре-
диентом для салатов. Подойдёт он и для украшения 
кухни – но только съесть его стоит в течение одно-
го или двух месяцев. Дольше лук вряд ли пролежит.
3. ПОДУШКА С ЛАВАНДОЙ3. ПОДУШКА С ЛАВАНДОЙ
Крымский полуостров славится обилием чаёв 
– смесей лечебных трав. Однако для запомина-
ющегося новогоднего подарка лучше привезти с 
курорта подушку с лавандой и другими травами. 
Травяные ароматы помогают расслабиться, снять 
стресс и головную боль, если на такой подушке 
спать или просто отдыхать. Положив набитое аро-
матной травой изделие в шкаф, можно обеспечить 
приятный запах и для других расположенных там 
вещей. 

4. КРЫМСКАЯ КОСМЕТИКА4. КРЫМСКАЯ КОСМЕТИКА
Продолжая тему здоровья и красоты, нельзя не сказать про крымскую косметику, сакские грязи и 
эфирные масла. Многие производители создают продукты полностью из натурального сырья.  Часто 
среди ингредиентов крымских эфирных масел, мыла и целебных грязей отсутствуют красители и до-
бавки. При необходимости изменения цвета косметического средства в него добавляют кусочки

или экстракты растений и фруктов. Особое внимание стоит уде-
лить грязям из двух крымских озёр: Сакского и Чакракского. Они 
состоят из воды, растворимых солей калия, натрия, кальция и 
магния, различных нерастворимых соединениий: оксидов желе-
за, калия, кальция. 
Грязь используют для лечения мышечных растяжений и суста-
вов, болезней глаз, оздоровления кожи и многих других. Можно 
с уверенностью сказать, что человек, подаривший крымскую кос-
метику, эфирные масла и грязи, проявил неподдельную заботу о 
здоровье близких людей.

5. ВИНО5. ВИНО
В качестве подарков из Крыма можно 
выбрать вино. Благодаря уникально-
му климату, крымский виноград сла-
вится своим уникальным вкусом и 
удивительными сортами. Лучше все-
го при выборе вина посетить  винные 
магазинчики или заводы. Лучшие 
марки – «Массандра», «Бахчисарай», 
«Инкерман», «Солнечная долина» и 
«Магарач». Здесь можно не только 
приобрести хорошее марочное вино, 
но и отправиться на экскурсию по 
предприятию. Местные коллекцион-
ные вина не раз побеждали в между-
народных конкурсах, поэтому в их 
премиальном качестве можно не со-
мневаться. 

6. ПУТЕВКА В КРЫМ6. ПУТЕВКА В КРЫМ
Крымский полуостров привлекателен для 
туристов не только в летний сезон, но и на 
зимних каникулах. В Черном море в январе, 
конечно, вряд ли осмелится искупаться каж-
дый. Зато отличным варинтом времяпрепро-

вождения может стать канатная 
прогулка в горы или езда на лыжах. 
Для этого, как нельзя лучше подой-
дет знаменитый местный горно-
лыжный курорт Ай-Петри! 
Здравница располагается на высоте 
1,3 километра на территории однои-
менного горного плато. 
Его давно облюбовали как но-
вички, так и  профессионалы зим-
них экстремальных видов спорта. 

Автор текста: 
Вероника Сурнина

Аудиоверсия:
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Как  отпраздновать Как  отпраздновать 
Новый год в Крыму и Новый год в Крыму и 

Севастополе?Севастополе?
«В конечном итоге всё будет хорошо. Если пока не хорошо, значит, это ещё не конец». 

— Пауло Коэльо, бразильский поэт

ППоправив упавшие на нос очки, Макс продол-
жил листать новостную ленту перед сном. Но-
вость «В Крыму новогодние праздники пройдут 
без масштабных шоу-программ» не вызвала ни-
какой реакции, это было совершенно ожидаемо. 
Проблема состояла лишь в том, что провести Но-
вый год было просто негде. 

- А как же дворцы?, - предложила Аля, - ведь 
обычно летом в них не попасть: очереди кило-
метровые, жара, а сейчас самое время. Покры-
тые снеговой шапкой башни Ливадийского, 
Массандровского, Воронцовского…
- Какой снеговой шапкой, Аля? Зиму в Крыму 
не видела?
- Ой, ну пусть без снега, ладно. В любом слу-
чае, вспомни, когда ты последний раз ездил в 
«Ласточкино гнездо»? А в зимнюю погоду за-
мок особенно красив, поверь. 
Или… А как тебе вариант прогулки по набе-
режной? Довольно просто, зато как роман-
тично! Их украсят, да и корабли на рейде тоже 
будут утопать в праздничной иллюминации.

- С этим согласен на сто процентов. Ещё мо-
жем увидеть зимний шторм, в такие моменты 
особенно чувствуется мощь и опасность бес-
конечно красивой стихии. К тому же, фото-
графии получатся невероятные.
- Так, подожди. Какой ещё шторм? Если ты 
захотел адреналин почувствовать, то отправ-
ляемся на горнолыжный курорт! Я всё приду-
мала: мы поднимаемся на Ай-Петри, там мы 
и снег увидим, и весь новогодний Крым с вы-
соты птичьего полёта. Зимний инвентарь на 
прокат возьмём, потом зайдём в уютную ка-
фешку, согреемся травяным горным чаем. Как 
тебе идея?

- Это ты здорово придумала. Только почему на Ай-Петри? Мы же там столько раз уже были. 
Давай в Коктебель, да в любой другой город. Можно взять туры на квадрациклах, экскурсии к 
природным достопримечательностям. Надо праздновать там, где ещё не были.

- Знаешь, в голове уже выстраиваются гран-
диозные планы. Помнишь, мы с тобой читали 
о проекте «Винная дорога»? Там же экскурсии 
проводятся на винные заводы, а после дегу-
стации понравившиеся образцы вина можем 
купить в подарок родителям. Ещё столько но-
вого и полезного узнаем о вине и его произ-
водстве. 
Макс снова взял телефон в руки, не ответив на 
реплику Али.
- Почему ты молчишь? Не хочешь никуда 
ехать? Так мне главное просто вместе Новый 
год провести, и не так важно где. 
Хочешь, просто дома останемся? Не молчи…

Макс улыбнулся и показал девушке экран те-
лефона. 
- Так ты билеты уже берешь? Фух, ну как 
я рада! Этот год наконец закончится, и мы 
должны встретить новый так замечательно, 
чтобы 2022 и вовсе не вспоминать. Макс, в ко-
нечном итоге всё будет хорошо. Если пока не 
хорошо, значит, это ещё не конец.
Аудиоверсия:

КРЫМ В ТРЕНДЕ

Автор текста: 
Полина Мирошникова
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ПО ДОРОГАМ КРЫМА

  Из Хабаровска в Севастополь:   Из Хабаровска в Севастополь: автопутешествие длинойавтопутешествие длиной
в 10 тыс. км.в 10 тыс. км.День 2День 2

ППроснувшись примерно в 8 утра, мы спустились 
на завтрак в столовую, где Шимановск порадовал 
нас своим гостеприимством! Нам приготовили 
вкусные блины, рисовую кашу и кофе – все, что 
нужно для сытного завтрака перед долгой доро-
гой.
Мы собрали вещи, загрузили их в машину и дви-
нулись в путь! В начале нашего маршрута дорога 
была отличная. Казалось, что так будет продол-
жаться до самого конца. Но, не тут-то было! Про-
ехав примерно 3 часа, мы заехали в Магдагачи, где 
нас встретила дорога, которую мы еще долго 
вспоминали не самым добрым словом. «Такое 

впечатление, что эти ямы специально кто-то вы-
капывает. Нет, ну, как она могла тут появиться?» 
– возмущалась бабушка. Трассу и правда сложно 
назвать федеральной: на протяжении всего пути 
от Магдагачи до Сковородино простирается до-
рога, которую, кажется, никогда не ремонтирова-
ли. Мама везла нас со скоростью 60 – 80 киломе-
тров в час, чтобы аккуратно объезжать все ямы 
и не пробить колесо. Несмотря на аккуратное во-
ждение, один раз мы довольно сильно въехали в 
яму, но все обошлось. 
Преодолев Сковородинский район, мы немного 
выдохнули, однако были готовы к новой встрече 
с плохой трассой. До Чернышевска нас сопрово-
ждали Амурские волны - бугристости рельефа.
Такая дорога очень выматывает, потому что 
кроме волн есть еще и ямы, которые тоже нужно 
объезжать. Как пассажир могу сказать, что по 
ощущениям, такая дорога похожа на передвиже-
ние на катере            по большим 

волнам.
Погода тоже подпортила нам день. К вечеру пошел 
дождь, и дворники, как назло, плохо выполняли свою 
функцию. Ближе к полуночи мы добрались до нашего 
ночлега в Чернышевске и постарались поскорее уснуть, 
чтобы проснуться пораньше и снова двинуться в путь.

День 3День 3
Из гостиницы, за которую мы заплатили примерно 
пять тысяч за четверых, утром мы бежали. Нам хоте-
лось поскорее выехать из этого злополучного города. 
Чернышевск оставил у нас неприятные воспоминания: 
разбитая дорога, обедневшие дома и холодная гостиница 
с ужасным запахом. «Наконец-то утро!» – подумала про 
себя я.
По нашему негласному плану мы должны были проехать 
примерно 800 километров и наконец-то добраться до 
Бурятии. После ужасной дороги предыдущего дня от-
правляться в путь было не так радостно, но пути назад 
не было. «Если нам не повезло в прошлый раз, то сегод-
ня точно все будет хорошо», – оживотворяюще сказала 
бабушка. И в тот момент мне очень хотелось, чтобы ее 

слова оказались правдой.
Мы выехали из Чернышевска на феде-
ральную трассу и попали в туман. Из-за 
сильного дождя ночью вся поверхность 
сопок утром была в дымке. Казалось, что 
можно рукой коснуться облака. На дороге 
машин было немного: несколько легковых 
автомобилей и дорожная техника, которая 
ремонтировала покрытие трассы Р-297. 
В такое время суток ехать – одно удо-
вольствие. Фуры не обгоняют и «не под-
резают», создавая аварийную ситуацию, 
легковушек мало, поэтому ты можешь 
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добираться в своем темпе и любоваться красотой 
природы за окном. Мы продолжали ехать, на-
блюдая за просторами необъятной родины. Пе-
риодически кто-то из членов моей семьи востор-
гался чудесами, которые сотворила природа, а 
дорога снова превращалась в ленточку. Она про-
стиралась среди сопок, плавно перетекая в степь, 
где ранним утром работали пастухи. Интересно, 
что в каждом регионе России поселения очень 
отличаются между собой. Когда мы въезжали 
вглубь Забайкальского края, поселков и деревень 
становилось больше. Они были облагорожены, и 
наблюдался явный подъем сельского хозяйства. 
Часто нам встречались коровы и лошади, кото-
рые иногда вольно гуляли посреди трассы.

К концу дня мы наконец-то добрались до наше-
го ночлега, расположившегося неподалеку от по-
сёлка Петровск-Забайкальский, и были приятно 
удивлены своим номером. После гостиницы в 
Чернышевске, – это был рай на земле. Чистота, 
удобство, просторные номера и горячая вода. 
Наша Кетти тоже осталась в восторге от предо-
ставленного комфорта. Укутавшись в одеяло, ма-
ленькая собачка проспала всю ночь без задних 
лап.
В Забайкальском крае и Бурятии культура и при-
рода региона особенная и непохожая ни на один 
край или регион нашей страны. Мне было здесь 
удивительно все: буддийские храмы, необычные 
названия поселений, огромное количество лоша-
дей и коров и, конечно же, национальная кухня, 

которую мне, к счастью, удалось отведать. Непо-
далеку от мотеля была столовая, где нас накорми-
ли национальными блюдами – бухлёром и чаем 
с молоком. Бухлер – это бурятский суп с навари-
стым бульоном из баранины, с добавлением лука 
и свежей зелени. Ужин выдался отменным! Уве-
систые кусочки баранины таяли во рту, а горячий 
бульон согревал после долгой дороги. Без задних 
ног спала теперь не только Кетти, но и все члены 
семьи!

День 4День 4
Проснувшись рано утром, мы собрали все вещи, 
упаковали в машину и готовы были выезжать на-
встречу новым приключениям!  Дорога была хо-
рошая, однако местами встречались ямки. Но это, 

конечно, нельзя было сравнить с дорогами Маг-
дагачинского и Сковородинского районов. Уже 
полюбившиеся степи сменились зелеными соп-
ками. Похожие на горб верблюда они поднима-
лись то выше, то ниже, иногда загораживая своей 
высотой близлежащие посёлки. Ехать по трассе, 
которая располагалась в таком необычном месте, 
было не только очень интересно, потому что мож-
но было разглядеть каждую елочку, находящуюся 
на сопке, но и очень тяжело. Ведь, где находятся 
сопки, там встречаются и крутые перевалы. Наша 
маленькая машинка, которая на своих колесах 
везла четверых взрослых людей, маленькую со-
бачку и несколько сумок, трудно, но уверенно 
поднималась с каждым километром.
Проехав несколько часов, мы решили остано-
виться на завтрак-обед в столице и крупнейшем 
городе республики Бурятия – Улан-Удэ.  Прямо на 
въезде в город находилось большое кафе, отзывы 
о котором были весьма неплохими. Как впослед-
ствии оказалось, это заведение - одно из любимых 
мест в городе у местного населения и буддийских 
монахов. Для монахов в нем есть даже отдельный 
зал, где они совершают свою трапезу. 
Меню состояло в основном из национальных 
блюд, поэтому выбор пал на буузы. Как нам сказа-
ли буряты: «Это национальное достояние. Душа, 
которую чувствуешь с первым укусом!», - и не 
обманули. Это блюдо, действительно, очень вкус-
ное. По своему виду оно напоминает кавказские 
хинкали или тюркские манты, потому что тоже 
готовится из пресного теста, в которое заворачи-
вается мясной фарш. Мы не удержались и даже 
взяли парочку бууз с собой.
Плотно позавтракав, мы отправились в путь! 

Ведь нам предстояло проехать еще более 500 ки-
лометров и прибыть в Иркутскую область. Дорога 
перестала быть спокойной и прямой, нам прихо-
дилось подниматься в горы, преодолевая крутые 
перевалы, находящиеся в распадках гор. Лихие 
водители умудрялись обгонять и подрезать нас на 
сложных подъемах. Нагорье Восточной Сибири 
нам хоть и с трудом, но удалось преодолеть. 
Мы доехали до главного чуда Иркутской области 
– Байкала, самого глубокого озера нашей плане-
ты. Его размах в сочетании с сопками впечатля-
ет!  Вода в озере настолько прозрачная, что, ка-
жется, даже с высоты птичьего полета возможно 
увидеть камушек, лежащий на самом дне. Чтобы 
почувствовать себя настоящим туристом, кото-
рый приехал посмотреть на Байкал, необходимо 
попробовать Омуля прямо на берегу озера, что 
мы и сделали.  Остановившись на одном из мест-
ных рынков, который находился неподалеку от 
Байкальска, мы купили Омуля горячего копчения 
и поехали поближе к Байкалу. Нам удалось оста-
новиться на одном из поворотов перевала и с вы-
соты сопок взглянуть на красоту Байкальской па-
норамы. Просторы Восточной Сибири не могли 
не влюбить в себя! Размашистый берег Байкала, 
сопки, лежащие, словно медведи друг за другом, 
создавали захватывающий дух пейзажи!

Аудиоверсия:

А
вт

ор
 т

ек
ст

а 
и 

ф
от

о:
 

Кр
ис

ти
на

 С
ол

да
те

нк
ов

а

12 13



    ДекабрьДекабрь — это             
последняя глава этого 

года. 
Сделай её 

запоминающейся!



ЛЕГЕНДАРНЫЙ ПОЛУОСТРОВ

Горные и пешие Горные и пешие 
маршруты Крымамаршруты Крыма

ВВ основном в Крым приезжают, чтобы насладиться отдыхом на море, однако это не значит, 
что не существует и других мест, которые здесь можно посетить, и других видов отдыха, ко-
торые можно испробовать. Славится полуостров и туристическими тропами. Сколько здесь 
есть гор, мысов, пещер и водопадов, столько и троп к каждому этому объекту. В этой статье мы 
рассмотрим несколько самых популярных горных и пеших маршрутов.

Боткинская тропаБоткинская тропа

Этот маршрут, протяжённостью 
четыре километра, начинается с 
«Поляны Сказок» и тянется до 
скалы Ставри-Кая. 
Чтобы преодолеть это расстоя-
ние, придётся потратить от трёх 
часов и перетерпеть перепады 
высоты в 450 метров. Однако 
этот маршрут считается лёгким 
и одним из самых подходящих 
для новичков. 
Тропа проходит по живописно-
му лесу, а крымские сосны, дубы 
и можжевельники будут ласко-
во махать своими ветвями, при-
ветствуя гостя, и укрывать его 
своей тенью. 
Одним из первых подарков при-

роды станет ручей Ай-Дими-
трий. Особенно приятно пройти 
по тропе весной, – тогда можно 
услышать его звонкое журчание. 
Тропа ведёт к Ставри-Кая – ска-
ле, высота которой составляет 
663 метра над уровнем моря. 
Это, действительно, удиви-
тельная скала: на голых камнях 
удивительным образом растут 
деревья, а сама Ставри-Кая на-
поминает древнюю крепость. 

Таракташская тропаТаракташская тропа

Таракташская тропа берёт своё 
начало от водопада Учан-Су и 
заканчивается у плато Ай-Пе-
три. 
Неопытным туристам лучше 

не пытаться покорить её само-
стоятельно: маршрут отнюдь не 
лёгкий, путь держится через ка-
менистую местность и сложные 
подъёмы. 
Название тропы произошло от 
скал Таракташ, вдоль которых 
проложен маршрут. Их иногда 
называют слоёным пирогом: в 
некоторых местах они, как бы 
«обкусаны», разделены на слои. 
Завершается маршрут плато 
Ай-Петри. 
Эту гору называют «Зубья Дра-
кона» из-за острых выступов на 
скале. Подняться на вершину 
Ай-Петри можно не только по 
Таракташской тропе, но ещё и 
по Штангеевской, боткинской и 
Кореизской.
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Тропа ГолицынаТропа Голицына

Тропа Голицына, протяжён-
ность которой составляет три 
километра, начинается у набе-
режной Зелёной бухты, прохо-
дит вдоль голы Коба-Кая и мыса 
Капчик. Этот маршрут неслож-
ный и подойдёт начинающим 
туристам. 
Проходя по этому маршруту, 
можно рассмотреть знаменитые 
бухты Нового Света – Зелёную, 
где растёт эндемик Нового Све-
та сосна Станкевича, Синюю, в 
которой когда-то пришварто-
вывались пираты, и Голубую – 
самую уединённую и романтич-
ную. В каждой из них оттенок 
воды особенный, не похожий 
на другие. Цвет воды зависит от 
гальки и песка на дне, а также от 

морских водорослей. 

А какие маршруты вы уже проходили? Или, может, хотите пройти? Напишите нам!

Аудиоверсия:

Автор текста:
Ксения 

Криловец
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Новый год в СевастополеНовый год в Севастополе
Как его встречали в начале прошлого Как его встречали в начале прошлого 

столетия?столетия?
ЗЗамечательный праздник Новый год традиционно отмечают по всей России в ночь с 31 дека-
бря на 1 января.  Его любят и взрослые, и дети и весело празднуют в кругу семьи и друзей, на-
крывают праздничные столы и наряжают елки. На площадях городов в преддверии праздника 
устанавливают ели с большими шарами и гирляндами, развешивают праздничную иллюмина-
цию. А как встречали Новый год в Севастополе в начале прошлого столетия?
Праздник сопрово-
ждался красочными 
маскарадами, веселыми 
поздравлениями и по-
дарками. 
Общенародной ново-
годней елки на площади 
Нахимова тогда ещё не 
было. 
Раньше ели ставили 
только в учреждениях 
и в домах, их украшали 
орехами в разноцвет-
ных обертках, конфета-
ми, медовыми пряника-
ми и мишурой.  Обычай 
наряжать елочными 
игрушками пришел не-
много позже.
Главную елку города 
Севастополя ставили в 
здании Севастопольско-
го Морского собрания, 
которое располагалось 
на пл. Екатерининской 
(ныне пл. Нахимова), 
на месте Мемориальной 
стены в честь героиче-
ской обороны Севасто-
поля. 
Это была самая пре-
стижная елка города и 
сюда пускали детей «се-

мейств господ и членов 
гостей собрания» с ро-
дителями и обязательно 
в маскарадных костю-
мах. 
Праздничная елка про-
водилась со 2 по 4 ян-
варя. Билеты на меро-
приятие стоили от 30 до 
80 копеек. Дети читали 
стихотворения, танце-
вали, пели песни и за 
это получали дорогие 
игрушки и наборы с 
конфетами.

Намного скромнее отмечали праздник в гимна-
зиях, подарками были для девочек – платья, для 
мальчиков – сорочки. 
В городе к Новому году проводились благотво-
рительные мероприятия. Для бедных детей на 
пожертвования состоятельных граждан устраи-
вались елки, на которых раздавали игрушки и кон-
феты.
Бедное население города получало подарки после 
богослужения у Народного дома на Базарной пло-
щади (сейчас это ул. Сенявина), деньги выделялись 
из городской казны. Устраивали бесплатные обеды 
в столовой «Народного дома». 
В преддверие новогодних праздников в газете 
«Крымский вестник» размещалась реклама мест-
ных магазинов. 
Так магазин «С.Ф. Сапетова» (через дорогу 
от нынешней гостиницы «Севастополь») 
предлагал большой выбор сухофруктов, 
пастилы, медовых пряников, вкуснейшего 
мармелада и вафель «Триумф».
 «Винно-гастрономический магазин Б.Б. 
Койчу» завлекал покупателя 
вкуснейшими шоколадными 
конфетами, ароматным швейцарским 
кофе, анчоусами и шампанским.
Магазин «Приморский» предлагал
свежую семгу и душистую 
дунайскую 
сельдь, рябчиков. 
В магазине «Шульмана» можно 
было купить карамель на елку и 
книги в красивых переплётах. 

Но самой оригинальной была 
реклама магазина «Ламп 
Дьяконова»: 

«Для подарков – есть 

предметы:
Этажерки, кабареты, 
Для цветов вазоны,
Есть приборы для куренья – красота и загля-
денье!..
Для духов флаконы; 
Люстры, лампы, абажуры
Для напитков гарнитуры…
Выбор просто чудо…
Всевозможные сервизы 
И различные сюрпризы…».

В ресторане на Приморском бульваре 1 января 
предлагали отведать блинов, устриц и пиво одес-
ского завода по 10 коп. за бокал.
Все корабли, которые стояли на рейде в Артилле-
рийской бухте, 31 декабря расцвечивали флагами,    
   а 1 января они производили залпы салюта, 
     «согласно морскому уставу». 
       На Приморском бульваре состоятельные 
        горожане проводили розыгрыши и лотереи 
         с ценными призами. Проходили народные 
            гулянья.
             Изменились украшения на ёлках и 
            улицах,     обычаи праздновать Новый 
                  год, но единственное, что 
                 осталось прежним с тех времен, это 
                     то, что Новый год – любимый и 
                  чудесный праздник для большинства 
                           севастопольцев, спешаших
                     провести его с близкими!
                                         Аудиоверсия:
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КАЛЕНДА! Или  КАЛЕНДА! Или  
НОВЫЙ ГОД НОВЫЙ ГОД 

КРЫМСКИХ ТАТАРКРЫМСКИХ ТАТАР
«ИИрония судьбы, или С лёгким 
паром!», которую смотрят обыч-
но под стук ножей на кухне; ка-
кой-то гам за окном, разрывы 
фальстартовавших салютов, 
специфический запах залежав-
шейся мишуры и беспрестанно 
воруемые крабовые палочки… 
Ближе к двенадцати - начало 

ужаснейшей суматохи и бокаль-
ных баталий под звон курантов 
и произнесённых всего за мину-
ту до того, чтобы стать первыми 
в новом году поздравительных 
слов президента. 
Всё это знакомо многим, ведь 
определённый фундамент тра-
диций формировался длитель-
ное время, передавался из года 

в год и прочно закреплялся в 
умах подрастающего поколения. 
Но что осталось для нас в заку-
лисье? Чего мы могли не знать, 
и какой опыт могли не получить 
в силу разницы культурных осо-
бенностей народов? 
Какой он – Новый год коренных 
народов Крыма, крымских та-
тар?

Для начала – по-другому име-
нуемый. 22 декабря, в день зим-
него солнцестояния, крымские 
мусульмане празднуют Йыл 
геджеси, который символизиру-
ет приход зимы. Этот древний 
семейный праздник не отяго-
щается сложными обрядами, 
но отличается своими особыми 
устоями. Несмотря на массовый 
характер празднования, Йыл 
геджеси идентичен для крым-

ских татар не во всём. Каждый 
регион добавил в него что-то от 
себя, и минимальное отличие 
проявляется уже в названии: для 
жителей южного берега 22 дека-
бря – День кантар (то есть день 
весов, выступающих символом 
равновесия). В других регионах 
Крыма вместо «Йыл геджеси» 
использовали, например, «Йыл 
башы».
Знаменательность дня фиксиру-

ется в элементе фольклора – по-
словицах: «в Крыму зима начи-
нается после Кантара», «гусыня 
начинает нестись после Канта-
ра».  
Среди блюд на праздничном 
столе по обычаю белая халва 
(беяз эльва) и кобете – пирог с 
вареным рисом и куриным мя-
сом. Некрашеное яйцо ставят в 
центре сверху кобете. 
Уже на следующее утро, 23 дека-
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бря, крымские татарки готовят 
традиционный суп с мелкими 
галушками (алюшке шорбасы), 
в котором обязательно должно 
быть яйцо. Таким способом они 
отмечают начало астрономиче-
ского года и начало зимы. Есть 
также традиция, по которой все 
члены семьи во время трапезы 
пытаются незаметно мазнуть 
друг другу лицо сажей из-под 
казана. Именно это поднимает 
шум и знаменует начало веселья 
и шуток.

После трапезы, с наступлени-
ем темноты мальчики надева-
ют свою верхнюю одежду наи-
знанку и в овчинках, с рогами 
на головах толпой идут по бли-
жайшим домам «колядовать», 
громко выкрикивают при этом: 
«Календа!», а когда приближа-
ются к дому, говорят: «Если 
угостите, пусть у вас родится 
мальчик, если же нет, то пле-
шивая девочка». Хозяйки дома 
дают детям орехи, конфеты и 
разные сладости.

Девушки в эту ночь выжидают. 
Считается, что именно в такое 
время юноша может пробрать-
ся к своей возлюбленной и, 
преподнеся ей уголёк, решить 
их судьбу. Если девушка уголёк 
принимает, значит молодой че-
ловек может присылать к её ро-
дителям сватов. 
Ещё давно в волшебную ночь 
собирали вечнозелёную омелу 
(бараш япрагъы). Парни сорев-
новались в меткости и стрелами 
сбивали «гнёзда» с деревьев, ло-
вили, не давая им упасть на зем-
лю, а потом вешали над порогом, 
веря, что каждому, кто пройдет 
под ними, будет сопутствовать 
удача. 

«Загадай, Светлана;
В чистом зеркала стекле
В полночь, без обмана
Ты узнаешь жребий свой:
Стукнет в двери милый 
твой
Легкою рукою;
Упадет с дверей запор;
Сядет он за свой прибор
Ужинать с тобою».

Как Светлана Жуковского, де-
вушки собирались гадать на 
суженого. Они ложились спать, 
кладя под подушку зеркало, а 
наутро просили тетушек рас-
толковать их сон, ведь соглас-
но ещё одному поверью, в ночь 
Йыл геджеси сны приходили не-
пременно вещие. 
Где ещё, если не в Крыму, впиты-
вать культуру его народов? Быть 
может, расширять даже не толь-
ко кругозор, но и фонд тради-
ций, по крупицам собирая что-
то уникальное и впечатляющее?

Аудиоверсия:
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Звенит январская вьюга и ливни хлещут упруго,
И звёзды мчатся по кругу и шумят города.

Не видят люди друг друга, проходят мимо друг друга,
Теряют люди друг друга, а потом не найдут никогда.

ППриближается Новый год, а 
значит, совсем скоро страна сно-
ва будем смотреть по телевизору 
традиционный для январских 
праздников фильм «Иван Васи-
льевич меняет профессию». 
Настало время узнать, как и где 
проходили съемки фильма Лео-
нида Иовича Гайдая. 

Изобретатель Александр Тимо-
феев создал машину времени, 
которая соединила его квартиру 
с резиденцией Ивана Василье-
вича Грозного. Царь попал в 20 
век, а Жорж Милославский и 

Иван Бунша в XVl. Это привело 
ко множеству приключений, ко-
торыми наполнен фильм. 

Согласно сюжету, все действия 
проходили в Москве, а значит, 
логично ожидать, что съёмки 
проходили там же. И это пра-
вильное предположение! 

В фильме присутствуют заме-
чательные столичные пейзажи 
и улицы. Например, Новый Ар-
бат и Москва-река. Больше все-
го съемочного времени прошло 
в помещениях – это декорации 

квартир, магазинов и резиден-
ция Ивана Васильевича. 
 

Когда закончили часть 
работы и начали мон-
тировать киноленту, 
Леонид Иович Гайдай 
понял, что в фильме 
не хватает изюминки – 
моря. И тут в помощь 

Крым! Это не удиви-
тельно, так как Гайдай 
был ярым любителем 
этого живописного по-
луострова. Так в голову 
режиссёра пришла идея 
показать исполнение 

Зиночкой Ти-
мофеевой пес-
ни «Звенит ян-
варская вьюга». 
Съемка прошла 
на набережной 
Ялты, в райо-
не причального 
пирса №2. 

Несмотря на то, 
что это был не-
большой эпи-
зод, город не 
забыл чудесное 
кино и теперь 
на месте этом 
стоит памятник 
Михаилу Пу-
говкину. 
В киноленте 

его персонаж, Карп Савельевич 
Якин, был режиссёром, и на 
этом месте в фильме он руко-
водил процессом съёмки песни, 
поэтому он изображен сидящим 
на стуле, нога на ногу, с тросточ-
кой в руках. 
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«Иван Васильевич меняет профессию»«Иван Васильевич меняет профессию»
Съемки в КрымуСъемки в Крыму

Несмотря на страх перед цензурой, 
фильм удался. Он вышел на экране и 
стал лидером советского кинопроката 
1973 года — свыше 60 миллионов зри-
телей. 
В 2023 году ему исполнится 50 лет! 
Полвека страна ежегодно наслаждается 
просмотром этого фильма в новогод-
ние праздники. А без Крыма, он не был 
бы таким ярким! 

Аудиоверсия:
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«МЫ ПОМОГЛИ «МЫ ПОМОГЛИ 
16 200 БЕЖЕНЦАМ!»16 200 БЕЖЕНЦАМ!»

ЛИЦА КРЫМАЛИЦА КРЫМА

СС начала февральских событий в Севастополь из разных областей Украины и респу-
блик Донбасса прибыли более 17 тысяч беженцев. Какую помощь оказывают им в 

городе? И кто этим занимается? Чтобы получить ответы на все вопросы, мы решили 
побеседовать с заместителем председателя по социальной политике 

Александрой Шиловой.
- Здравствуйте, Александра. Расскажите, пожа-
луйста, подробнее о вашей работе с беженцами.
«Мы с февраля 2022 года принимаем беженцев 
в волонтёрском штабе «Мы вместе» и оказываем 
всяческую помощь: в оформлении заявлений на 
единовременную выплату (10 тысяч); это бывают 
вопросы, связанные с медицинской частью, помо-
гаем встать на учёт, попасть к специалисту, пото-
му что у кого-то сахарный диабет, нужен инсулин. 
Оказываем гуманитарную помощь. У нас сейчас 
есть вещи в хорошем состоянии, которые принес-
ли неравнодушные люди. Бывает ещё оказываем 
психологическую помощь. Тут уже смотрим по 
ситуации. Но сейчас самое главное – это оформ-
ление выплат».
- Требует ли эта работа какой-то профессиональ-
ной подготовки? (психологической, к примеру)
«Мы принимаем абсолютно всех желающих, по-
тому что если есть зов в сердце, когда человек хо-
чет помочь, то он точно всему научится. 

Среди наших волонтёров есть студенты и даже 
школьники старших классов. Специальной базы 
знаний не требуется, потому что уже здесь на ме-
сте наши специалисты подсказывают, рассказы-
вают, обучают, и ребята вникают во все».
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- Скольким беженцам уже удалось помочь?
«На сегодняшний день это 16 200 человек».
- А какими чертами должен обладать волонтер, 
оказывающий помощь беженцам?
«Из каждой ситуации ему нужно стараться найти 
выход, понять и вникнуть в проблему. Потому 
что с ней может столкнуться абсолютно каждый. 
И волонтёр должен, в первую очередь, обладать 
своей чуткостью и добрым сердцем, потому что 
это его главное призвание».
- Что бы вы сказали молодежи, которая сейчас 
готова оказывать помощь беженцам, но не знает, 
с чего начать?
«Мы будем рады всем. У нас есть группа ВКон-
такте и канал в Телеграме. Мы будем ждать 
ваших сообщений. Сразу определим ваши задачи 
и возьмём в свою команду!».

Медиапроект «За мной в Крым» подготовил свой 
короткометражный социальный видеоролик обо 
всех неравнодушных к сложившейся ситуации 
людях в нашем регионе.
Благодарим всех членов команды за свой вклад в 
создание социально значимого продукта!
Приятного просмотра!

Ссылка на видеоролик:                        Аудиоверсия:
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